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n av de varst
drabbade stader
na 1997 var Ra-

ciborz, som ligger en
dryg mil fran den
tjeckiska gransen. Ra-
ciborz eller Ratibor pa
tyska, som fore kriget
till dvervigande del
var tysksprakig stad i
det s kallade tyska
Schlesien, har i dag cir-
ka sjuttiotusen invana-
re.

Trots en genomgri-
pande "polonisering"
efter det Andra varlds-
kriget préaglas Raciborz
annu av hus och gator
som &r sa typiska for
tyska smastader.
Manga invénare har
tyskt pabro och en del
talar tyska flytande.

REGNET 1977
| bérjan av juli 1997
regnade det ovanligt
héaftigt i Polen. Det for-
sta och stdrsta regnet
kom mellan 4-9 juli
och ett andra regn tio
dagar senare.

Det dréjde inte 1&nge

12

aRac DO z

J\VE rsvamnlngen

a har fungerat

innan man i Raciborz
tvingades att fora en
ojamn  kamp  mot
snabbt stigande vatten-
massor.

KATASTROF

Nar floden Oder se-
dan brét igenom de
vallar man forsokt
skydda staden med,
steg vattennivan elva
meter pa fyra timmar.
Under maxvattenstén-
det som varade 8-10
juli  stod 60-70 pro-
cent av Raciborz under
vatten.

IGENPROPPAT
Alla industrier utom
ett litet mejeri, slogs
ut. Tusentals invanare
blev arbetsldsa dver en
natt. Flera kyrkogar-
dar  Oversvammades.
Hundratals djurkada-
ver flét omkring och
forst efter en maénad
kunde man anvanda
dricksvattnet, men
bara efter kokning.
VA-systemen tillhor-
de de objekt som ska-
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dades mest. Alla av-
loppsledningar  igen-
proppades och ett ny-
byggt reningsverk
hamnade under vatt-
net.

Nar vattennivan ater
sjonk, utbredde re-
ningsbassangernas
innehall sig sedan som
en illaluktande matta
p& gator, i tradgardar
och p& oppna platser
inom staden och dess
narmaste omgivning.

BESOK | MAJ 2000

Nar jag besoker staden
i borjan av maj i ar
klagar nagra av sta-
dens invanare fortfa-
rande pa att det "luk-
tar i staden. Doften
pastods vara sarskilt
stark efter ett regn.

Vid ankomsten till
Raciborz kéanner jag
sjalv. onekligen en
stark lukt som ocksa
kan harstamma fran en
av stadens stora indu-
strier. Det &r i alla fall
det som stadens borg-
mastare, Andrzej Mar-

: Polen langs flodeni©gle
*Katastrofen var den vars
585 |ften av Polens femtiotal lan drabbades av et
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kowiak hévdar be-
stamt under vart sam-
tal i Raciborz’s radhus.

- Det &r nog doften
av sockerbetorna pa
sockerfabriken som
kan irritera vissa per-
soner med ett kansligt
luktsinne. Lukten har
inget med Oversvam-
ningens foljder att
gora, forsakrar Andr-
zej Markowiak.

HIALP UTIFRAN
Chefen for
Raciborz’s VA-
verk, Michal
Morzywolek,
som deltar i
samtalet, kon-
staterar att det
tog 6 manader
att reparera te-
lekommunika-
tionerna i sta-
den. Och forst
efter ett &r var

vattenforsorj-
ningen helt
aterstalld.

Ordet solidaritet fo-
rekom ofta under Po-
lens moderna historia.

Markku Bjorkman
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Recepionisten Elzbieta Turek pa
hotell Polonia visar hur hogt
vattnet stod i hotellfoajen den 9
juli 1977

Under och efter Over-
svamningen visade om-
varlden sin solidaritet
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gentemot det drabba-
de omradet. Den inter-
nationella hjalpen var
omfattande. Och na-
turligtvis var den inte
helt oegennyttig. Det
gallde att begrénsa
ocksa skadorna pa mil-
jon i angransande om-
raden och forhindra
det fororenade flod-
vattnets utbredning i
Ostersjon.

Tyskland bidrog
med livsmedel och EU
gav snabbt ekonomisk
hjélp. Man var tvung-
en att borra efter nya
dricksvattenkallor.

Hjalpen kom saval
frdn néaraliggande lan-
der som Litauen och
Slovenien som Japan
och Sydkorea. Den
svenska hjélpinsatsen
samordnades av SIDA.

Raddningsverket ar-
betade med lanspump-
ning och torrlade
bland annat négra av
stadens skolor. Svens-
ka kommuner deltog
genom VAV och Swe-

dish Water Develop-
ment. Cirka 80 skol-
barn frdn Raciborz

fick tilloringa négra
veckor av sommarlovet
i Sverige.

— Svenska IIT Flygt
skankte 50 pumpar till
de drabbade omraden.

— Foretaget Puls AB
fran Lund installerade
pumpar vid Raciborz’s
reningsverk, minns
verkchefen Morzywo-
lek och tillagger att
drygt 125 miljoner
kronor kom fran den
svenska regeringen.

Pengarna var avsed-
da for att anvandas
inom bostads- och mil-
josaneringen.

EU-PENGAR
Gabriela Lenartowicz,
som ar ansvarig for ut-
veckling och interna-
tionellt samarbete i
Raciborz’, berattar att
kontakterna med EU
organiserades via
Warszawa av de olika
landernas ambassader.
En delegation fran
EU-kommissionen be-
sokte staden den 6 de-
cember 1997 for att
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skapa sig en bild av det
davarande investe-
ringsbehovet och hur
den dittillsvarande
hjélpen hade anvénts.

Enligt Lenartowicz
fick Raciborz ett gott
betyg av delegationen.
Det speciella &terupp-
byggnadsprogrammet
som hade utarbetats av
stadsledningen fann
EU-delegationens  gil-
lande.

- Till skillnad fran
andra  stader som
framst anvénde den
ekonomiska  hjalpen
till att rusta upp for-
storda bostader, satsa-
de vi istillet pa att fa
igdng produktionen i
var stad, berattar borg-
mastare, Andrzej Mar-
kowiak, och forklarar
varfor det var sa vik-
tigt att allra forst utar-
beta ett rent foretags-

inriktat  investerings-
program.
Enligt  Markowiak

var beslutet riktigt inte
minst darfér att raci-
borzborna forhallande-
vis snabbt kunde ater-
vanda till sina arbets-
platser.

Darmed hade staden
redan ett fungerande
naringsliv da bostads-
reparationerna starta-
de. Skatteintékterna
o6kade och man kunde
satsa pd andra omré-
den.

Vi lamnar Raciborz
rddhus och aker till
floden Oder som flyter
genom staden.

HOGRE DAMMAR

P& en av broarna pépe-
karVA-chefen Morzy-
wolek att dagens hu-
vuduppgift bestar av
att hdéja dammkanter-
na léngs floden. Bak-
om honom fyller en gul
gravskopa jord pa en
av dammarna. Den ar
redan tre meter hdgre &n
fore Gversvamningen.

Det galler framfo-
rallt den vastra dam-
men som vetter mot
stadens centrum.

Under Oversvam-
ningen tryckte den 6st-
ra vallen, som tidigare

RACIBORZ

Driftchefen Andreas Bortel (th) visar hur ren "slutprodukten™ fran
Raciborz reningsverk kan bli idag. For tre ar sedan éversvimmades
reningsverket i samband med en flodkatastrof. VA-chefen Michal
Morzywolek tv papekarr att den forhallandevis snabba sanreingen av
reningsverket efter katastrofen berodde till stor del pa det internationella
stod man fick, inte minst fran Sverige.

- 2 g
Det nya reningsverket, bakom baséngerna syns floden Oder och dam-
men som brast for tre ar sedan. Idag héller man pa att héja dammen

forts sid 15 med minst en meter.
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forts fran sid 13

var betydligt hogre
an den vastra, vatten-
massorna mot
Raciborz’s centrum.

- Denna felkonstruk-
tion upptécktes tyvarr
forst nar vattnet redan
lagt under sig stora de-
lar av Raciborz.

— Vattnet strétmmade
vasterut, istallet for att
rinna av pa oppna vat-
marker Oster om sta-
den, erinrar sig in-
spektdren for kommu-
nal hygien, Roman
Pospiech, som fungerar
samtidigt som tolk.

Nar jag frdgar om
vad som annu aterstar
att gora i staden sager
borgméstaren Marko-
wiak att dven stadens
skadade jarnvagssta-
tion maste restaureras.

- Dar har det inte
gjorts mycket, men det
blir det nésta projektet
pa dagordning.

NYTT VA-SYSTEM

Den storsta nysats-
ningen efter éversvam-
ningen gjordes emeller-
tid inom Raciborz’s
VA-system.

Saval  Markowiak
som Morzywolek ar
idag Overtygade om att
en upprepning av
1997-ars katastrof
med dess negativa mil-
jokonsekvenser kan
undvikas i framtiden.
Det skall ske genom en
rad forebyggande at-
garder.

Redan for tre ar se-
dan stod det klart for
Raciborz’stadsledning,
att upprustningen av
stadens reningsverk
bor std hogst pa at-
gardslistan.

Det ar ingen Over-
drift att havda att sta-
dens nya VA-verk be-
traktas idag som en
symbol for normaliser-
ingen av livet i Raci-
borz.

- For forsta gangen
under katastrofen for-
stod manga raciborz-
bor hur viktigt det ar
att ha ett driftsakert
reningsverk i en mo-
dern stad.

- Anlaggningen fung-
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erar nu utan minsta
anmarkning, sager
driftchefen,  Andreas
Bortel, nar jag besotker
det nyrestaurerade ver-
ket i Raciborz” utkant.
Han namner sarskilt
svenskarnas insats nar
det gallde att installera
de underjordiska pum-
parna som leder det re-
nade vattnet in i Oder.

PUMPSTATION
Resterna av den gamla
anlaggningen som for-
stordes under Over-
svamningen star kvar
som ett sorgligt monu-
ment dver en historisk
epok da socialistiska
slagord var viktigare i
Polen &n en effektiv
miljovard.

Den nya pumpstatio-
nen tycks vara drift-
chefens stolthet.

Reningsverket i Ra-
ciborz ar idag utrustat
i princip med tre pum-
par i drift. Det finns
dock  mojlighet att
snabbt forse anlagg-
ningen med ytterligare
tva pumpar om kapaci-
teten skulle behtdva ho-
jas ytterligare. Rd&ren
finns redan inbyggda i
vantan pa nasta 6ver-
svamning.

Driftchefen  Bortel
papekar dock att det
annu finns en hel del
att gora.

-Kanalisationssyste-
met maste byggas ut
ytterligare.  Renover-
ingen och investeringar
ar tva olika saker som
tyvarr inte alltid sker
parallellt, papekar
driftchefen med vis iro-
ni. Enligt honom kan
systemet inte betraktas
&nnu som helt driftsakert.

- Nar vattenstandet i
floden Oder stiger
Oversvdmmas en del av
kanalisationen fortfa-
rande. Dar maste for-
battringar goéras, sager
Andreas Bortel.

KARPDAMM

Under senare tid har
aven behovet av
dricksvatten sjunkit
och det i sin tur har
lett till hojning av
grundvattennivan. Det

RACIBORZ

Anléggningen som utvinner biogas vid det nya reningsverket i Racibor.
Gasen utvuinns ur avloppsvattnet och lagras i den runda behallaren,
ocksa en nyhet pé dessa breddgrader.

Den nya pumpstationen
vid reningsverket,
driftchefens stolthet.
Verket ar nu utrustat
med tre pumpar i sam-
tidig drift. Det finns
ocksa mojlighet att
snabbt koppla till ytter-
ligare tvd pumpar om
en ny dversvamningska-
tastrof skulle hota i i
framtiden. Roren for
detta finns redan pa
plats.

Reningsbasangen
langst bort till
vanster anvands
som karpdamm.
Fiskarna ar en
juldelikatess i Po-
len. Bakom syns
floden Oder och
dammen som
brast i samband
med dversvam-

ningen.

kan forsdmra vatten-
kvalitén.

Driftchefen  Bortel
visar i slutet av besoket
for mig vilka andra an-
damal en reningsbas-
sdng kan anvandas till.

Bredvid en av de or-
dinarie stora bassange-
rna med svartbrun sér-
ja har man reserverat
en “extrapool” som
anvands foér uppféd-
ning av karp, en deli-
katess pa varje polskt
julbord. En karpdamm

full av fiskar ar onekli-
gen det sista man van-
tar sig att se inom ett
reningsverk.

S& som i manga an-
dra lander tycks miljo-
medvetenheten ha dkat
markant &ven i Polen
under de senaste tio
aren. Framstegen
inom miljdomradet ar
idgonenfallande.  Det
satsas mycket pa miljo-
utbildning, inte minst
vid polska universitet.

Dessvarre tycks det

fortfarande behdvas en

forédande naturkata-
strof for att fa vissa be-
slutsfattare att inse att
ekonomisk tillvaxt
utan ekonomiska sats-
ningar inom miljovar-
den ar ren illusion.
Och i det avseendet ut-
gor vart grannland pa
soder om Ostersjon en-
dast ett av manga ex-
empel.

Markku Bjérkman
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